KISA SOYLESILER
Ayse BALCI

Muazzez ilmiye CIC}

Cok hosuma gitti benim, zaten bdyle bir seyi hep
arzularim. Daha once de oldu ama bu kadar degildi,
bu c¢ok giizel. Biitiin Tiirk diinyas1 bir araya geliyor;
neler var, problemler, dil bakimindan, kiiltiir baki-
mindan miinasebetler goriiliiyor, cok hosuma gitti.
Ben zaten aslinda buraya davetli degildim. Fakat
sonradan davet ettiler eksik olmasilar. Hemen mii-
racaat ettim, clinkii ge¢ duydum bunu. Miiracaatim
da su bakimdan oldu, ben Stimer konusu iizerine ca-
listyorum biliyorsunuz. Acaba bu Tiirk devletlerinde
bu konuda c¢aligan var mi, varsa onlarla bir miinasebet
temin etme... Yani sirf bunu diisiinerek katildim. Bu bakimdan ¢ok sey 6gren-
dim de. Mesela diin aksam birden bire birisi ¢ikt1 Siimerlerin “kenger” ken-
dilerine dedi. Bizde “kenger” var dedi. Ondan sonra diger taraftan bir hanima
Altaylar’da Stimer Daglar1 varmis dedim; hanim, ¢ok giizel evet dedi biliyo-
rum dedi. Kendisi galiba Tuva’dandi. Bu dag dedi Stimer Dag1 kutsal sayilir
dedi. O ylizden orada avcilik yapilmaz dedi. Bunu da yeni 6grendim yani. Cok
ilging. Mesela bir bilginimiz de “Siimer” dyle Tiirklerin koydugu bir ad degil
Hintlilerin koydugu bir ad dedi. Artik ne oldugunu bilmiyorum tabi. Bunlar
bir aragtirmak lazim. Daha bir¢ok sey cok hosuma gitti. Hep bunu istiyordum,
iyi oldu. Ama gec geldim, tam istedigim gibi dinleyemedim. Fakat baktim
programlarina iste asagi yukart bana ait olanlart gordiim, bazilarini kagirdim
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ama bir yerde rakamlarin Tiirklerdeki efsaneleri soylendi. O kadar hosuma
gitti ki, yani Tiirklerde her icat edilen seye dair bir efsane olusuyor, neden icat
edildi diye. Bu cok onemli. Yani ¢ok seyler ¢ikacak calismalar sonucunda,
ingallah boyle devam eder.

Abdiilhakim MEHMET

Bu Kongre’ye benim ikinci katilisim. Tk Kong-
re de giizel ge¢misti, yine Cesme’de yapilmisti. Dort
sene sonra bu defa yine Cesme’de bu giizel Kongre
yapildi. Benim soyleyecegim bir konu, takip ettigime
gore daha fazla halk bilimi cercevesinde konular ele
« alindi. Dede Korkut Salonu’nda tam beg giin diger
D iilkelerden gelen meslektaglarla birlikte bu konu iize-
W\ A\ rinde bildirilerimizi sunduk, dinledik, soru sorduk,
\\ \\ | cevapladik. Benim iki izlenimim var. Biri, bir onceki

"~ kongreye gore biitiin bildirilerin derinligi ve genisligi
daha ileri gitmis. Yani baktim her bir madimin sundugu bildiride ¢ok 6zel bir
konu var. Bazi bildirileri dinlerken sanki ¢ok uzun zaman arayip buldugum
bir seye kavusmus gibi hissettim. Ozbekistanli bir bilim adamimiz Kéroglu
ya da Goroglu’nun ismini hem lengiiistik agidan hem halk bilimi agisindan o
kadar giizel incelemis ki onu 6zel olarak tebrik ettim, kendim de bildiriyi cok
begendim, fikir aligverisinde bulundum. Bu gibi 6rnekler daha ¢ok. Bir 6nceki
Kongre’ye nispeten bu Kongre’de bildirilerinin kapasitesi ve derinligi acisin-
dan ¢ok biiyiik ilerleme var. Bundan gergekten cok memnun kaldim, bir bilim
adami olarak bizi ilgilendiren en 6nemli konunun bu oldugunu diisiiniiyorum.
Arkadaglarimizla konugurken de herkes bunu dile getirdi. O kadar uzaktan
gelmemize degdi diye diisiiniiyorum.

Coban ULUHAN

Kongre cok giizel gecti. Kongre boyunca sadece
Tiirk lehcgeleri, Tiirk diliyle ilgili konular1 dinledim.
Cok giizel, cok faydali ve yararlidir. Biitiin diinya
Tirklerinden, lehgelerinden, agizlarindan tebligler,
bildiriler sunuldu. Zannederim ki bundan Tiirk diin-
yasl i¢in en yararli olan, birbirine baglayan bir so-
. nug elde edilebilir. Daha 6ncekine de gelmistim ve
| her dort yilda bir en azindan biitlin diinya Tiirkleri-
)‘_ ni goriiyoruz, Orta Asya’dan gelen, Irak’tan gelen,
“ Suriye’den gelen, Makedonya taraflarindan gelen
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Tiirkleri de goriiyoruz. Hem bir tanisma hem de bir bilgi aligverisi oluyor. Bu
Kongre gecen defakine gore daha giizel, daha iyi bir sekilde organize edilmis-
tir. Memnun kaldik.

Faruk SEN

Sunu  sOyleyebilirim,  hakikaten  Fikret
Tiirkmen’in yonettigi Ege Universitesi Tiirk Diinyasi
Arastirmalari Enstitiisii cok basarili ikinci bir ulusla-
rarasi sempozyuma imza atti. Ben ilkine de katilmis-
tim. Ikincisinde de bu kadar ulustan bu kadar Kisiyi
bir araya getirip ve cok degisik konularda teblig sun-
durmasi ¢ok biiyiik bir basari. Ozellikle ben bugiine
kadar ciltleri gormemistim, bes ciltten olusturulan bir
‘ yaymi da saglamasi hakikaten kalici bir eser. Bence
h‘ [ Ege Universitesinin bu kurulusu 6érnek alinmali ve

o Tirkiye’nin pek ¢ok iiniversitesinde de boyle olaylar
olmal1. Zira artik Tiirk diinyasina, artik Tiirk diinyas1 dedigimiz zaman sadece
akraba yahut Tiirk azinliklar gelmiyor aklimiza, diinyaya son elli yilda gocle
gitmis alt1 buguk milyon insan da geliyor. Onlarin sorunlarini bdyle bir baglik
altinda toplamasi agisindan kendisini candan kutluyorum.

Kongre’ye geng¢ akademisyenlerin katiliminin saglanmasi da ¢ok biiyiik
bir bagari. Ben artik bundan sonra daha ¢ok genglerin teblig vermesini ve ho-
calarin, profesorlerin de en fazla oturum bagkanligr yapmasini oneririm.

Giinnare ALIYEVA

Cok mutluyum, ¢iinkii boyle bir Kongrede, geng
olarak boyle muhtesem bir Kongre’de bildiri sundu-
gum i¢in ¢cok mutluyum. Bu benim i¢in hem ¢ok bii-
yiik bir avantaj hem de gurur verici bir his. Ilgimi ge-
ken en 6nemli sey daha dnce de kongrelere, kurultay-
lara katilmigtim ama burada genclere daha genis yer
- verilmesi, doktora Ogrencilerine yer verilmesi beni
sevindiren seylerden birisi. Aksakal hocalarla tanis-
mamiza vesile oldu. Ayrica daha dnceden tanistigim
hocalarimi yeniden gérmekten ¢ok mutlu oldum. Za-
ten ben Tirkiye’yi cok seviyorum, burada bana ¢ok
yardimlart da dokundu, cok tesekkiir ederim.
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Giirer GULSEVIN

Kongre’nin amaci daha oncesinde oldugu gibi
| biitiin Tiirk diinyasinm bir araya toplayabilmek, Tiirk
diinyas: iizerine calisanlar1 bir araya toplayabil-
mek, gecen Kongre’den bu yana bilimsel yenilikleri
Cesme’ye tagimak ve tartigmakti. Bunun i¢in dnce
biitiin Tiirk diinyasinda bu igle ilgili olan herkese
0zel davetiye gonderildi, onun disinda ayrica Genel
Ag vasitasiyla da duyuruldu. 700’iin tizerinde bagvu-
ru geldi. Bunlar incelendi, kalinacak yerin kapasitesi
de g6z oniinde tutuldu. Yer yoksa reddedildi deme-
yelim ama kapasite miisait olmadig1 i¢cin ancak 400
kiisur bildiri kabul edilebildi. Obiirleri de sigmadig
icin toplantiya dahil edilemedi. Ama bu gokyiiziindeki dumandan dolay1 bir
kismi gelemediler. Ozellikle Avrupa’dan, Bat iilkelerinden gelenler ugaklar
kalkamadigi i¢in bildiri sunacak olduklar1 halde, yerleri hazir oldugu halde
katilamadilar. Bir kismi1 peyder pey geldi. Sali geldi, carsamba geldi, persem-
be aksamu bile gelenler oldu. Kirk kiisur tilkeden bildiriler kabul edilmisti ama
sanirim 29’undan gelen katilimcilar bildirilerini sunabildiler.

Ben 6zellikle Tiirk dili ve lehgeleriyle ilgili bildirileri eksiksiz takip ettim.
Son derece giizel, verimli bildiriler sunuldu. Ozellikle ¢ok degerli hocalari-
miz yine ¢ok degerli bildiriler sundular ama 6zellikle gengler, yani yiiksek
lisans ve doktora 6grencileri ve yardimci dogent diizeyinde olanlar fevkalade-
nin fevkinde giizel hazirliklarla gelmigler, cok yeni bilgiler getirdiler. Sadece
ben degil bir¢ok hocamiz gencleri takdirle karsiladik ve belki bu Kongre’ye
damgasini vuran genglerin ¢cok verimli ¢aligmalarla gelmesi oldu. Yani boyle
siradan, iste genctir olur simdilik bu hatalar, diyebilecegimiz hatalarla degil,
son derece giizel, profesyonelce hazirlanmis olarak geldiklerini gordiik. Tabii
alanlarina verdikleri ciddiyetten dolay1 hocalarini da kutlamak lazim hepsi-
nin, biitlin alanlarda. Yeni bir kusak ¢ok daha iyi, daha hazirlikli geliyor. Bu
Kongre’de biz bunu da gordiik. Sosyal programlar ¢ok iyiydi. Edebiyat soh-
beti yapildi, son derece saygin kisiler katildilar. Bunun disinda siir dinletisi
oldu, halk ozanlarinin, biitiin Tiirk diinyasinin tanidig1 Azerin’in konserleri
oldu. Bir de Izmir gezisi var az degil. Kongrenin sehrin diginda olmasi bu tiir
toplantilarda bir ise yariyor; katilimcilar bir bagka yere canlari istese de gi-
demiyorlar ve devamli kongre salonunun civarinda oluyorlar. Bildirileri din-
liyor, aralarda da bilgi aligverisinde bulunuyorlar; ahbapliklar gelisiyor. Bu
arada tabii 6zellikle Tiirk Dil Kurumu bircok yerde oldugu gibi bu Kongre’ye
de tam destek verdi. Konaklama ve yeme i¢gme gibi her seyi Tiirk Dil Kurumu
tistlenince bizler de gayet rahat bir kongre hazirlamig olduk, en azindan boyle
bir derdimiz olmadi.
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Limara OKAS

Kurultay cok iyi derecede organize edilmis. Cok
merakli konular1 dinledik. Prof. Feniize Nuriyeva Ru-
nik yazilart hakkinda sonra ¢ok begendim ki Kirim
Tatar diliyle ilgili Dr. Edibe Medzhitova Tatar dilinin
simal sivesi hakkinda soylemis sonra edebiyatla ¢ok
bagli olan ve misyonerlik konulari benim i¢in ¢ok
merakli oldu. Ciinkii Hristiyanlar tarafindan misyo-
nerlik ¢cok yapilan ona karsi bir sey biz de diistinmek
lazimiz. Ciinkii Tiirk diinyasini bu tiir seyler bozar.
Sonra ne demek istiyorum bizim konularimiz. Biz ilk
yapilan sozliikleri getirdik gostermek i¢in, Tiirk diin-
yast i¢in orijinal seyler ve biz onlari takdim etmek
icin getirmistik. Ama her sey iyi gecti, arkadaslarla goriistiik, bilim insanlari
kaynastyor, paylagtyor. Bu akil paylagma bizler i¢in ¢cok faydalidir.

Mehmet OLMEZ

Toplantinin biitiiniinii degerlendirmem zor tabii.
Ciinkii birden fazla oturum vardi. Birbirinden farklt
hem dil, hem tarih, hem folklor, hem genel anlamda
tiim Tirk halklarinin edebiyati... Tabii tek bir otu-
rumda kalmadim, tek bir oturumu dinleyemedim.
Bastan sona birisinde kalip dinlemek isterdim ama
 dinlemek istedigim arkadaslar, meslektaslar vardi.
Dolayisiyla ilgilendigim konulara gore salonlar ara-
st kosturduk. Toplantinin en iyi yonii ¢cok yonlii ol-
masi, ¢cok farkli iilkelerden katilimci olmasi ve ¢ok
farkli konularm ele alinmasi. Dolayisiyla Altay’dan,
Tuva’dan, Cin’den hem de Cin’den iki ayr1 bolgeden,
Kafkaslar’dan, Bulgaristan’dan, Makedonya’dan,
Tataristan’dan, Bagkurdistan’dan konusmacilarin gelmesi ve hem onlarin
yeni konular1 burada bizzat duymalar1 hem de bizim duymamiz agisindan ¢ok
onemli. Ben daha ¢ok Sibirya ve Orta Asya ile ilgili bildirileri dinledim. Eski
Tiirkce ile alakali olan bildiriler daha cok ilgimi ¢ekiyordu. Ama onlar ¢ok
azdi. Diyalektoloji ile ilgili olanlar vardi, onlar1 da dinlemeye ¢alistim.

Siz hem degerlendirme hem elestiri agisindan sordunuz; 15 dakika ¢ok
kisaydi. Ciinkii kendi konumla ilgili ben epey bir yol kat ettim, gidis gelis
derleme yaptim onlar1 anlatacagim, sadece buraya uygun olan fotograflar
secmek i¢in saatlerce ¢alistim, tam konuya girerken siire bitmisti. Konusma-
y1 dinleyenlerden de o tiirde elestiriler aldim ben. Daha metne girmemistiniz
diye. Biraz daha siire olsayd1 daha iyi olabilirdi ama bu da katilime1 sayisinin
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fazla olmasindan kaynaklantyor olabilir. Bazi bildiriler kendi dillerinde oldu
bu benim ilgimi gekti. Ornegin Tuvaca ve Tuva dili ilgili yapilan galismalar
sunan Zoya Hanim Tuvaca konustu, bu benim i¢in daha ilgingti ya da biraz
Azerice olan konugmalar vardi bu da ilgingti. Ben dille ilgileniyorum, sadece
dil olmamasi da iyiydi, Azerbaycan edebiyati hakkinda o kadar yakin olmami-
za ragmen ben ¢ok fazla bir sey bilmiyorum. Orta Asya’nin folklor unsurlart,
folklor Ogeleri {izerine ne bileyim hayvanlara seslenmede kullanilan yansima
seslere varana kadar burada duymus olduk. Bu da dil agisindan bizim igin
veridir ama folklor béliimiindeydi. Ya da eski Tiirklere iliskin kimi efsanele-
rin Cin kaynaklarinda anlatildigin1 biliyoruz, onlara iliskin bildiriler vardi, bu
bizim eski Tiirklerle ilgili bilgilerimizi pekistiren kaynaklardi. Toplantilarda
dinledigimiz bildiriler kadar toplant1 aralarinda ve aksamlar1 degisik iilkeler-
den gelen meslektaglarla yaptigimiz sohbetler de en az toplantilar kadar bizim
icin 6greticiydi. Onlar da ¢ok yararli oldu ki buna da katkida bulunan bu otel
cevresi, otel ortami.

Nazim ABDIKADIROVA

Kazakistan uyrukluyum, Tirkiye’de besinci
senem. Ege Universitesinin Tiirk Diinyas1 Aragtir-
malar1 Enstitiisiinde doktora yapmaktayim. Yiiksek
lisansim halk bilimindeydi, doktorada Tiirk diinyasi
edebiyatina gectim. Ilgi alanlarim da bu yiizden halk
bilimi, edebiyat, biraz da dil ve tabii Kazak kiilti-
rii. Cok giizel bir sunum vardi, Abdullah Manaz’in.
“Tilirk Takvimi” diye ¢ok algak goniillii bir baglik
koymus ama aslinda inanilmaz giizel seyler yapmis.
Bu Tiirk takvimini biz aslinda diinyada Cin takvimi
diye biliyoruz. Milattan 6nce 524 yilinda megerse
Cinliler bizden almiglar, kendileri de kaynaklarda
gostermisler. Hocamiz on iki aylara daha carpip 144
yillik bir dongii ¢ikarmis. Bayagi ilging bir ¢aligma ¢ikti. O ilgimi ¢ekmisti.
Ayrica hocalarimizin halk bilimi, edebiyat alanindaki ¢alismalar1 da bayag:
ilging. Tataristan’dan bir hanimin “Dildeki Miizikal Unsurlar” konulu bildirisi
de cok ilgingti. Kazaklarda aruz vezni yok ya bizde sadece atin kosusu tak tak
tak tak ya da deve trata tam tam, trata tam tam onu hatirladim. Dedim galiba
bizim bindigimiz at ve deve ritmimizde kalmis.

Hocalarimizdan Fikret Tirkmen, Metin Ekici, Metin Arikan, Abdullah
Temizkan ve tabii ki Zeynep Korkmaz, Ahmet Siileymanov, Saim Sakaoglu,
Giirer Giilsevin, Rabia Uckun hocalarimizin bildirileri ¢ok giizeldi, ilgimizi
cekti. Digaridan gelenlerden Kazakistan’dan ¢ok dnemli bilim adami Seyit
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Kaskabasov ya da Tiirkiyeli ama digarida egitim gorenlerden bayag: farkli
bakis ag1s1 sergileyenlerden Kerim Demirci, Ahmet Agir, Ilyas Topsakal hoca-
larin sunumlari da ¢ok giizeldi. Yine Biilent Akin’in derlemesi ¢ok hosumuza
gitti, epey ilgi gérdii onun sunumu.

Ben Kongre’ye ilk defa katildim, benim sinif arkadaslarim da katild.
Sunu da fark ettim; bildiri hazirlamak ayri bir sey, onu sunabilmek de ayri
bir sey. Kendini toparliyorsun artik, arkadaslarinla konustugun gibi hocalarla
konusamiyorsun. Bildiri hazirlarken, sunarken bayagi bilimsel ¢alismak lazim
ve Tiirkgeyi ne kadar iyi bilsen de onun akademik Tiirk¢esini bilmek, suna-
bilmek dnemli. Cok enteresan kisilerle tanismak bu agidan ¢ok iyiydi. Tabii
bence bunlar1 hazirlamak bir agsamadir, ilk basamaktir. Biz nasilsa doktora tezi
yazacagiz, belki gelecekte kitap yazmay1 planliyoruz. Nasilsa bu yola girdin
mi artik yoldaki meyveler bunlar ve bu a¢idan ¢ok dnemli bir asama kaydettik
arkadaslarla. Cok yarar1 dokundu.

Zeynep KORKMAZ

Kongre’de gordiik ne kadar cok mesele var. Tiirk
diinyasindaki her bir Tiirk devletinin dili, edebiyati,
halk bilimi, sanati, maddi kiiltiiri vesaire ¢ok genis
| meseleleri var. Bu meselelerin her biri ayr ayr ele
alindiginda gayet tabii muazzam bir yek(n tutuyor.
Bunlarin her biriyle ilgili birtakim yazilarin, bilimsel
goriiglerin dile getirilmesi Tiirk diinyasindaki mese-
leler agisindan Tiirk Diinyas: dergisi’nde yer aliyor
ve Tiirk diinyasin1 biitiinlestiren bir fonksiyon ortaya
» koymus oluyor.

Bu Kongre’nin bana gore bir, organizasyon ba-
kimindan iizerinde durulabilir; ikincisi muhtevasi, i¢erigi bakimindan iizerin-
de durulabilir; {igiinciisli daha uzak amaglar bakimindan iizerinde durulabilir.
Organizasyon bakimindan fevkalade, mitkemmel oldu kendi goriisiime gore.
Cilinkii iyi organize edilmis ve Fikret Bey’in sdyledigi gibi yalniz bilim adam-
larinin hazirlik yapmasi veyahut organizasyon komitesinin hazirlik yapmasi
yeterli degil, bir de onun mutfagini hazirlayan ekipler var, ¢ok genis bir kadro
gordiiniiz orada. Bu kadronun da devreye girmis olmasi organizasyon komite-
sinin ¢aligmalari ¢ok saglikli bir sekilde yiiritmesine yol a¢iyor. Burada mad-
di ve manevi destek de dnemli, bu bakimdan hem Ege Universitesi Tiirk Diin-
yasi Arastirmalari Enstitiistiniin fonksiyonu var hem de Tiirk Dil Kurumunun
biiytik katkis1 var. Bu bakimdan 6zellikle Tiirk Dil Kurumunun katkisinin dile
getirilmesi lazim. Ciinkii 6yle bir maddi ve manevi katki olmasaydi Kongre’yi
bu kadar miikemmel gerceklestirmek miimkiin olmazdi.
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Kongre’de sunulan bildirilere gelince tabii zaman miisait olmadigi igin,
bes ayri1 salonda bes giin siireyle devam etti oturumlar. Bizim vaktimiz yoktu
ki obiirlerini takip edelim. Ama oralarda baskanlik eden veya oralarda ko-
nusan arkadaglarin goriislerini aldik, onlarinki de ¢ok iyi gegmis ama Tiirk
dili ve lehgeleri konusundaki oturumlar fevkalade giizel gecti. Tabii biitiin
bildiriler giizel olmakla beraber bazilar1 ¢ok derinlemesine meseleye niifuz
ediyorlar, bazilara daha sathi dlgiilerle meseleyi ele aliyorlar. Fakat genel bir
degerlendirme yaparsak ben 6zellikle geng bilim adamlarinin da boyle mese-
lelerin i¢ine niifuz eden goriigler ortaya sunmasi bakimindan degerli buldum,
basarili buldum Kongre’yi. Gegen defa da basarili olmustu, ama bu defaki bil-
diriler acisindan daha kapsamli bir Kongre oldu diye diisiiniiyorum. Ugiinciisii
de bu kongrelerin ulasacagi hedefler ne olmalidir? Niye Tiirk Diinyas1 Kiiltiir
Kongresi yapiyoruz? Tiirk kiltliriinii biitiin Tiirk devletlerinde birlestirmek
ve ortak kiiltlir degerlerimizi ortaya koyabilmek i¢in. Bu kiiltiir degerlerinde
birlesmek ¢ok dnemli. Mesela dil bakimindan. Biliyor musunuz ben bir vakit-
ler bir duruma sahit olmustum; bir Azeri Tirk’iiyle bir Kazak Tiirk’l ve bir
Ozbekistan Tiirk’ii bir araya geldiler ve kendi dilleriyle, Tiirkceyle konugami-
yorlardi, Rusca konusuyorlardi. Bu bizim i¢in utang verici bir durumdu. Ug
Tiirk bir araya geliyor ve ortak bir konusma dilleri yok. O zaman da sdylemis-
tim Tiirk diinyasinda mutlaka ortak iletisim dilinin bulunmasi lazim. 1980°de
Azerbaycan’da bir kongre yapildi, orada 6zellikle bunu giindeme getirdim.
Bu da sadece kongrelerde soylemekle olmuyor. Biz bilim adamlar goriisleri-
mizi ortaya koyuyoruz ama devlet ricalinin buna el koymasi ve benimsemesi,
yonetimin ele almasi1 lazim. Yalniz sevindirici taraf su ki sekiz on yildir Tiirk
diinyasiyla Tiirkiye Cumhuriyeti arasindaki karsilikln iligkiler, ticari hayattan
tutun da 6gretim gorevlisi 0grenci miibadelesinden karsilikli yazigmalara ka-
dar cok ileri bir merhaleye geldi. Boylece oradan gelenler bakiyorum bir siire
burada ders gordiikten sonra kolayca Tiirkiye Tiirk¢esini benimsiyorlar. Belki
Tirkiye Tiirk¢esi temelinde, en ¢ok islenmis bir dil oldugu i¢in, bir iletigim di-
linin olusturulmasi lazim. Bunu mutlaka yapmamiz lazim. Ayrica ortak alfabe
meselesi.. Tiirk diinyasindakiler bir vakitler eski harfleri kullaniyorlardi, ondan
sonra Latin alfabesine dondiiler ardindan da tekrar Kiril alfabesine dondiiler,
simdi tekrar Latin alfabesine gecenler var. Bu karisiklig1 ortadan kaldirip bii-
tiin Tiirk diinyasi igin bir ortak alfabe... Ama diyeceksiniz ki Azerbaycan’da,
Istanbul’da vaktiyle biz bunu tartistik, dediler ki: Bizim 38 harfe, isarete ihti-
yacimiz var, o kadar1 fazla. Bizimki 29 mu, sizinki de 31-32-34’¢ kadar ¢ika-
bilir. Yani baz1 mecburi sesleri ilave etmek suretiyle... Belki bizim de yetersiz
oldugumuz taraflar var. Mesela “kabil” kelimesini yazarken iki “a” koyarsak
karsiliyor diyoruz. Onu da ince mi okuyacagiz, kalin mi1? “Kétil”l nasil yaza-
cagiz? “Katil”i nasil yazacagiz? Boyle sikintilarimiz olabiliyor. Bu bakimdan
ortak bir Tiirk diinyasi alfabesinin konulmasi lazim. Alfabe ve dil son derece
onemli. Ayrica diger kiiltiir konularinda da birtakim gelismeler, ortaklasmalar
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nedir? Bekledigimiz sonug Tiirk diinyasinda bir kiiltiir birliginin ortaya ¢ik-
masi. Ayni kaynaktan besleniyor fakat birbirinden kopuk dlciilerle ele alindig
icin bir kiiltiir birligi halinde, bir ¢izgi halinde gidemiyor. Buna gayret etmek
lazim. Bunun neticesi ne olur? Eger kiiltiir hayatinda Tiirk diinyasinin kiiltiir
birliginde basariya ulasabilirsek giiciimiiz, kuvvetimiz artar, diinya devletleri
arasindaki itibarimiz ¢ok daha fazla artar, daha agirlikli konusuruz. Bugiin
Orhan Bey’in konugmasinda belirttigi husus var; kiigiiciik, ad1, san1 edilmez
adamlar arkalarinda aga oldugu i¢in, Amerika dyle istedigi i¢in ¢ikip bize kafa
tutmaya kalkiyor. Kiiltiir hayatimiz bakimindan Tiirk diinyasinda bir bilginlik
ve Ustlin bir seviyeye ulasmamiz lazim. Kiiltiir degerlerimiz var. Yeni kiiltiir
degerleri yaratmaya ihtiyacimiz yok. Ama bunlar1 ortak ¢alismalarla gelistirip
Tiirk diinyasinin ortak kiiltiir degerleri haline getirmemiz lazim diye diigtinii-
yorum.

Nikolay EGEROV

Kongre’nin toplanmasi ve farkli dallardan kisile-
rin gelmesi bizim i¢in ¢ok giizel. Bu kongreler bizim
icin ¢ok onemli, ¢iinkii bdyle biiyiik kongreler her
zaman diizenlenmiyor. Bu kadar farkli yerlerden in-
sanlarin toplanmasi ¢ok dnemli. Diinyanin farkl yer-
lerinde yasayan Tiirk boylar1 boyle kongrelerde bir
araya geliyoruz, konusuyoruz, birbirimizin kiiltiiriinii
daha iyi taniyoruz. Kongrelerde her halkin geldikleri
bolgelerdeki 6zel problemleri anlatiliyor boylece biz
W birbirimizin problemlerinden haberdar oluyoruz ve
I imkanlar 6lgiisiinde de bu problemleri ¢ézmek igin
- birbirimize yardim etme gayreti gosteriyoruz. Bilim-
sel tarafi bir yana ondan daha ¢ok, kii¢lik Tiirk boy-
larinin dil ve kiiltiirlerinin saklanmasi konusunda da

onemli bir anlam1 oluyor bu tiir kongrelerin. Oncelikle bu Kongre’yi diizenle-
yenlere, bizi buraya ¢agiranlara, buraya toplayanlara ve genel olarak da biitiin
Tiirk halkina tesekkiir ediyorum.

Saim SAKAOGLU

Bugiin 23 Nisan 2010 Cuma, izmir Cesme’deyiz. Giizel toplantimizin
son giinii. Bugiin genel kapanisi da yaptik. Artik rahat rahat konusabilirim.
Ben daha 6nceki toplantiya da davet edilmekle beraber gelememistim, ¢ok iiz-
giindiim. Yillar 6nce Tiirk Dil Kurumunun yine burada yaptig1 toplantiya sa-
dece bir giin katilabilmistim, yine iizglindiim. Bu sefer biitlin tizgiinliiklerimi
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ortadan kaldirmak amaciyla tam giin olarak geldim.
Tabii programi 6nce internet’te gordiik, sonra buraya
geldik. Benim bir adetim vardir, programi alir bagtan
1 sona incelerim, birden fazla seksiyonda sunulacagi
icin bildiriler, 6nce kendi seksiyonumun bildirilerini
incelerim daha sonra 6biir seksiyonlardaki bildiriler-
den se¢me yapar onlar1 da izlemeye caligirim. Ama bu
sefer kendi seksiyonumdan hi¢ ¢gikmadim, biitlintiyle
orada kaldim. Belki bu seksiyonda bildiri sunanlarin
en kidemlileri, en yaslilarindan biri de bendim. Hatta
sunu da sdyleyebilirim bildiri degil kongre tecriibesi
olan en eski kisi bendim. 1973’ten beri yani 37 yildan
beri bu tiir toplantilara katilan birisiyim. Katilanlarin
cogunu gengler olusturuyordu. Gengler demek yanilma pay1 daha yiiksek olan
katilime1 demektir. Bunu da g6z Oniine alarak biraz daha hosgoriiyle, tole-
ransla konuya egilmek isteyecegim. Evet, ¢cok giizel bildiriler vardi, ¢ok glizel
elestiriler vardi, medeni tartismalar oldu ama her kongrede olabilecek zayif
bildirilerin de oldugunu saklamayalim. Bunlar arasinda aceleye getirilmis
olanlar vardi. Bunlar arasinda daha once baska kaynaklardan yararlanilarak
hazirlanan, 6zgiin olmayan bildiriler vardi. Bunu da 6nlemenin yolu bildirileri
0zet agisindan degil biitiiniiyle incelemektir. Ciinkii 6zette size ¢cok cazip sey-
ler sunulur ama bildirinin metnine gelince 6zgiin olma 6zelligi kaybolabilir.
Ben o bakimdan 6zellikle baz1 tip kongrelerinde gordiiglimiiz iizere bildirile-
rin kongreden en az {i¢ ay Once bir biitiin olarak sunulmasi, uygun olanlarin
kabul edilmesi ve derhal baskiya geg¢ilmesi goriisiindeyim.

Genel hatlariyla giizel oldu, basarili oldu. Yillardan beri gérmedigimiz
dostlar1 gordiik, yillardan beri dinlemedigimiz konulardaki bildirileri dinle-
dik ve giizel hatta muhtesem diyebilecegimiz bir kapanisla noktay1 koyduk.
Kongre’nin ii¢ saate yakin bir kapanis toplantisi olmasi ¢ok duygulandirdi. Bu
giizel bir sey, dyle siradan, bastan savma, usulen, adet yerini bulsun diye ya-
pilan bir kapanis degildi. Basta Fikret Bey kardesim, sonra destek veren Tiirk
Dil Kurumu Bagkani kardesim Siikrii Halik Akalin Bey’e ve emegi gegen
herkese tesekkiir ediyorum.

154 —  Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi 30. Sayt



